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1. Цель и задачи изучения дисциплины 

Цель изучения дисциплины – формирование универсальных и общепрофессиональных 

компетенций в реализации современных коммуникативных технологий, в том числе на 

иностранном (ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия, 

развитие способности разрабатывать программы основного и дополнительного 

образования по русскому языку как неродному и русскому языку как иностранному в 

аспекте обучения межкультурной коммуникации в полиэтнической и поликультурной 

среде. 

Задачи дисциплины: 

- сформировать у студента представление об основных тенденциях в развитии сетевых 

образовательных ресурсов и их роли в пространстве современного образования, а также об 

основных принципах использования сетевых образовательных ресурсов в реализации 

современных коммуникативных технологий, в том числе на иностранном (ых) языке(ах), для 

академического и профессионального взаимодействия; 

- создать условия для выработки у студентов умений анализировать и систематизировать опыт 

использования сетевых образовательных ресурсов в филологическом образовании; 

- создать условия для овладения студентами навыками использования сетевых 

образовательных ресурсов в системе филологического образования при разработке программ 

основного и дополнительного образования по русскому языку как неродному и русскому 

языку как иностранному в аспекте обучения межкультурной коммуникации в 

полиэтнической и поликультурной среде. 

 
2. Место дисциплины в структуре ОПОПВО 

Дисциплина К.М.02.ДВ.01.02 «Технологии разработки сетевых образовательных 

ресурсов по филологии» изучается на 1 курсе, в 2 семестре. 

Изучению дисциплины К.М.02.ДВ.01.02 «Технологии разработки сетевых 

образовательных ресурсов по филологии» предшествует освоение дисциплин (практик): 

Б1.О.01.01 Информационные технологии в профессиональной деятельности; 

К.М.06.02 Педагогические функции речевой деятельности учителя в поликультурном 

пространстве; 

К.М.02.02 Прикладные методы и технологии в образовательной и исследовательской 

деятельности филолога. 

Освоение дисциплины К.М.02.ДВ.01.02 «Технологии разработки сетевых 

образовательных ресурсов по филологии» является необходимой основой для последующего 

изучения дисциплин (практик): 

К.М.02.01 Инновационные процессы в филологическом образовании; 

К.М.04.03 Методические основы изучения литературы в поликультурной среде; 

К.М.05.03Лингвометодические основы обучения языку в полилингвальной среде; 

К.М.02.ДВ.01.01 Открытые образовательные ресурсы в системе непрерывного 

филологического образования. 

Область профессиональной деятельности, на которую ориентирует дисциплина 

«Технологии разработки сетевых образовательных ресурсов по филологии», включает: 

01 Образование и наука (в сфере начального общего, основного общего, среднего  

общего образования, профессионального обучения, профессионального образования, 

дополнительного образования; в сфере научных исследований). 

04 Культура, искусство (в сфере организации отдыха и развлечений, реализации 

зрелищно-развлекательной и культурно-просветительской деятельности). 

Типы задач и задачи профессиональной деятельности, к которым готовится 

обучающийся, определены учебным планом. 

3. Требования к результатам освоения дисциплины 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций: 

Компетенция в соответствии ФГОС ВО 

Индикаторы достижения 

компетенций 

Образовательные результаты 
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УК-4. Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на 

иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия 
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УК-4.1 Выбирает на 

государственном и 

иностранном (-ых) языках 

коммуникативно приемлемые 

стили делового общения, 

вербальные и невербальные 

средства взаимодействия с 

партнерами. 

знать: 

- коммуникативно приемлемые стили общения, вербальные 

и невербальные средства взаимодействия с партнерами на 

государственном и иностранном (-ых) языках; 

уметь: 

- выбирать на государственном и иностранном (-ых) 

языках коммуникативно приемлемые стили делового 

общения, вербальные и невербальные средства 

взаимодействия с партнерами; 

владеть: 
- способом выбора на государственном и иностранном (- 

ых) языках коммуникативно приемлемые стили делового 

общения, вербальные и невербальные средства 

взаимодействия с партнерами. 

УК-4.2 Использует 

информационно- 

коммуникационные 

технологии при поиске 

необходимой информации в 

процессе решения различных 

коммуникативных задач на 

государственном и 

иностранном (-ых) языках 

знать: 

- информационно-коммуникационные технологии при 

поиске необходимой информации в процессе решения 

различных коммуникативных задач на государственном и 

иностранном 

(-ых) языках; 

уметь: 

- использовать информационно-коммуникационные 

технологии при поиске необходимой информации в процессе 

решения различных коммуникативных задач на 

государственном и иностранном (-ых)языках; 

владеть: 
- информационно-коммуникационными технологиями при 

поиске необходимой информации в процессе решения 

различных коммуникативных задач на государственном и 

иностранном (-ых) языках. 

УК-4.3 Ведет деловую 

переписку, учитывая 

особенности стилистики 

официальных и 

неофициальных писем, 

социокультурные различия в 

формате корреспонденции на 

государственном и 

иностранном(-ых) языках. 

знать: 

- основы деловой переписки, особенности стилистики 

официальных и неофициальных писем, социокультурные 

различия в формате корреспонденции на государственном 

и иностранном (-ых) языках; 

уметь: 

- вести деловую переписку, учитывая особенности 

стилистики официальных и неофициальных писем, 

социокультурные различия в формате корреспонденции на 

государственном и иностранном (-ых) языках; 

владеть: 

- иметь представление о деловой переписке, особенностях 

стилистики официальных и неофициальных писем, 

социокультурных различиях в формате корреспонденции 

на государственном и иностранном (-ых) языках. 

УК-4.4 Умеет коммуникативно 

и культурно приемлемо вести 

устные деловые разговоры в 

процессе профессионального 

взаимодействия на 

государственном и 

иностранном (-ых) языках. 

уметь: 

- коммуникативно и культурно приемлемо вести устные 

деловые разговоры в процессе профессионального 

взаимодействия на государственном и иностранном (-ых) 

языках; 

владеть: 

- возможностями коммуникативно и культурно вести 

устные деловые разговоры в процессе профессионального 

взаимодействия на государственном и иностранном (-ых) 

языках. 



Подготовлено в системе 1С:Университет (000018885) 5 
 

УК-4.5 Демонстрирует умение 

выполнять перевод 

академических и 

профессиональных текстов с 

иностранного (-ых) на 

государственный язык 

знать: 

- технологию перевода академических и профессиональных 

текстов с иностранного (-ых) на государственный язык; 

уметь: 

- выполнять перевод академических и профессиональных 

текстов с иностранного (-ых) на государственный язык; 

владеть: 

технологиями перевода академических и профессиональных 

текстов с иностранного (-ых) на государственный язык. 

 

ПК-5.Способен разрабатывать программы основного и дополнительного образования 

по русскому языку как неродному и русскому языку как иностранному в аспекте 

обучения межкультурной коммуникации в полиэтнической и поликультурной среде 

методическая деятельность 

ПК-5.2 Умеет определять 
методический потенциал 

научно-методического 

обеспечения основных и 

дополнительных 

межкультурной коммуникации 

в полиэтнической и 

поликультурной среде. 

знать: 

- методический потенциал научно-методического обеспечения 

основных и дополнительных образовательных программ с 

учетом особенностей обучения межкультурной коммуникации 

в полиэтнической и поликультурной среде; 

уметь: 

- определять методический потенциал научно-методического 

обеспечения основных и дополнительных образовательных 

программ с учетом особенностей обучения межкультурной 

коммуникации в полиэтнической и поликультурной среде; 

владеть: 

- методическим потенциалом научно-методического 

обеспечения основных и дополнительных образовательных 

программ с учетом особенностей обучения межкультурной 

коммуникации в полиэтнической и поликультурной среде. 

ПК-5.3 Владеет навыками 

проектирования 

образовательного контента 

основных и дополнительных 

образовательных программ по 

русскому языку как 

иностранному и как неродному. 

знать: 

- контент проектирования образовательных основных и 

дополнительных образовательных программ по 

русскому языку как иностранному и как неродному; 

уметь: 

- проектировать образовательный контент основных и 

дополнительных образовательных программ по 

русскому языку как иностранному и как неродному; 

владеть: 

- навыками проектирования образовательного контента 

основных и дополнительных образовательных программ 

по русскому языку как иностранному и как неродному. 

4. Объем дисциплины и виды учебной работы 

 

Вид учебной работы 
Всего 

часов 

Второй 

семестр 

Контактная работа (всего) 10 10 

Практические 10 10 

Самостоятельная работа (всего) 98 98 

Виды промежуточной аттестации   

Зачет  + 

Общая трудоемкость часы 108 108 

Общая трудоемкость зачетные единицы 3 3 
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5. Содержание дисциплины 

5.1. Содержание разделов дисциплины 

Раздел 1. Электронные образовательные ресурсы в системе образования: 

Сетевые образовательные ресурсы в системе образования. Электронный образовательный 

ресурс и система дистанционного обучения. Современные образовательные ресурсы и их роль 

в современном образовании. 

Раздел 2. Технологии разработки сетевых образовательных ресурсов по филологии: 

Современные информационные технологий в филологии. Образовательные ресурсы в 

свободном доступе: филологические порталы. 

5.2. Содержание дисциплины: Практические (10 ч.) 

Раздел 1. Электронные образовательные ресурсы в системе образования (6 ч.) 

Тема 1. Электронный образовательный ресурс как компонент 

образовательного процесса (2ч.) 

1. Изменения в системе образования. 

2. Сетевые образовательные ресурсы нового поколения как новый инструментарий для 

преподавателей и учащихся. 

Тема 2. Требования к созданию и применению электронных 

образовательных ресурсов (2ч.) 

1. Открытые образовательные ресурсы гуманитарного профиля в Интернете и Рунете как 

учебно-методический комплекс нового поколения. 

2. Основы проектирования и разработки электронных средств образовательного назначения с 

помощью современных программных средств. 

3. Преимущества и ограничения применения дистанционных технологий в образовании. 

Тема 3. Технология разработки электронных образовательных 

ресурсов (2ч.) 

1. Причины создания и использования открытых образовательных ресурсов. 

2. Открытые образовательные ресурсы и права интеллектуальной собственности. 

Раздел 2. Технологии разработки сетевых образовательных ресурсов по филологии(4 ч.) 

Тема 4. Состав и принципы создания электронных 

образовательных ресурсов (2 ч.) 

1. Интернет и филологическое образование. 

2. Современные информационных технологий в филологии. 

3. Отечественные и зарубежные базы данных. 

4. Филологические ресурсы Интернет. 

Тема 5. Организация работы с электронными образовательными ресурсами в процессе (2 ч.) 

1. Образовательные ресурсы в свободном доступе: филологические порталы. 

2. Основные русскоязычные энциклопедии и словари в проекте Рубрикон 

(www.rubrikon.comЭлектронные энциклопедии на Yandex). 

3. Электронная библиотека. Электронная библиотека научной библиотеки университета. 

4. Электронные каталоги. Ресурсы, предоставляемые в локальном доступе с компьютеров 

научной библиотеки. 

5. Полнотекстовые базы данных отечественных и зарубежных научных периодических 

изданий. 

6. Научные филологические издания в сети интернет. 

 
6. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы 

обучающихся по дисциплине (разделу) 

6.1 Вопросы и задания для самостоятельной работы 

Второй семестр (98 ч.) 

Раздел 1. Электронные образовательные ресурсы в системе образования (49 ч.) 

Вид СРС: *Подготовка письменных работ (эссе, рефератов, докладов) 

Подготовка доклада, сообщения 

1. Типы взаимодействий субъектов в информационно-образовательной среде. 

http://www.rubrikon.com/
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2. Соотношение понятий «информационно-образовательное пространство» и 

«информационно-образовательная среда». 
3. Информационные технологии как основа развития современной образовательной среды. 

В подготовке выступлений использовать материалы из современных профессиональных баз 

данных. 

Вид СРС: *Выполнение индивидуальных заданий 

1. Подготовить и представить материалы для сетевой дискуссии «Топ двадцать открытых 

образовательных ресурсов по филологии». 

2. Разработать программу учебного курса с использование цифровых образовательных ресурсов. 

3. Описать место информационно-коммуникационных технологии при формировании 

универсальных учебных действий и основ деятельностного подхода при изучении предметов в 

школе. 

Раздел 2. Технологии разработки сетевых образовательных ресурсов по филологии (49 ч.) 

Вид СРС: *Подготовка письменных работ (эссе, рефератов, докладов) 

Подготовка доклада, сообщения 

1. Классификация пользователей школьной информационно-образовательной среды. 

2. Управление информационными потоками в современной школьной 

информационно-образовательной среде. 

3. Информационная среда школы как условие развития инновационных процессов в 

образовании. 

В подготовке выступлений использовать материалы из современных профессиональных баз 

данных. 

Вид СРС: *Выполнение индивидуальных заданий 

1. Разработать и представить для размещения на сетевой площадке аннотированную базу данных 

ООР по филологии. 

2. Разработать макет собственного профессионального сайта в сети Интернет на любой 

платформе по выбору. 

3. Составить полугодовой план продвижения собственного профессионального бренда в одной 

из соцсетей (ВКонтакте, Facebook, LinkedIn). 

4. Разработать технологическую карту урока для учащихся 9 класса с использованием ООР. 

 
7. Тематика курсовых работ (проектов) 

Курсовые работы (проекты) по дисциплине не предусмотрены. 

 
8. Оценочные средства 

8.1 Компетенции и этапы формирования 

№ 

п/п 

Оценочные средства Компетенции, этапы их 

формирования 

1. Актуальные проблемы непрерывного филологического 

образования 
УК-4, ПК-5. 

2. Этническое и языковое разнообразие человечества ПК-5. 

3. Теоретические аспекты изучения межкультурной коммуникации 
ПК-5. 

4. Билингвальное и полингвальное образование в современной 
России 

УК-4, ПК-5. 
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8.2 Показатели и критерии оценивания компетенций, шкалы оценивания 

Шкала, критерии оценивания и уровень сформированности компетенции 

2 (не зачтено) ниже 

порогового 

3 (зачтено) пороговый 4 (зачтено) базовый 5 (зачтено) 

повышенный 

 

ПК-5Способен разрабатывать программы основного и дополнительного образования по 

русскому языку как неродному и русскому языку как иностранному в аспекте обучения 
межкультурной коммуникации в полиэтнической и поликультурной среде 

ПК-5.2 Умеет определять методический потенциал научно-методического обеспечения 

основных и дополнительных образовательных программ с учетом особенностей обучения 

межкультурной коммуникации в полиэтнической и поликультурной среде. 

Не способен 

определять 

методический 

потенциал 

научно- 

методического 

обеспечения 

основных и 

дополнительных 

образовательных 

программ с учетом 

особенностей 

обучения 

межкультурной 

коммуникации в 

полиэтнической и 

поликультурной 

среде. 

В целом успешно, но 

бессистемно умеет 

определять 

методический 

потенциал 

научно- 

методического 

обеспечения 

основных и 

дополнительных 

образовательных 

программ с учетом 

особенностей 

обучения 

межкультурной 

коммуникации в 

полиэтнической и 

поликультурной 

среде. 

В целом успешно, но 

с отдельными 

недочетами умеет 

определять 

методический 

потенциал 

научно- 

методического 

обеспечения 

основных и 

дополнительных 

образовательных 

программ с учетом 

особенностей 

обучения 

межкультурной 

коммуникации в 

полиэтнической и 

поликультурной 

среде. 

Способен в полном 

объеме определять 

методический 

потенциал 

научно-методического 

обеспечения основных 

и дополнительных 

образовательных 

программ с учетом 

особенностей 

обучения 

межкультурной 

коммуникации в 

полиэтнической и 

поликультурной среде. 

 

ПК-5.3 Владеет навыками проектирования образовательного контента основных и 

дополнительных образовательных программ по русскому языку как иностранному и как 

неродному. 

Не способен владеть 

навыками 

проектирования 

образовательного 

контента основных и 

дополнительных 

образовательных 

программ по русскому 

языку как 

иностранному и как 

неродному. 

В целом успешно, но 

бессистемно владеет 

навыками 

проектирования 

образовательного 

контента основных и 

дополнительных 

образовательных 

программ по русскому 

языку как 

иностранному и как 

неродному. 

В целом успешно, но 

с отдельными 

недочетами владеет 

навыками 

проектирования 

образовательного 

контента основных и 

дополнительных 

образовательных 

программ по русскому 

языку как 

иностранному и как 

неродному. 

Способен в полном 

объеме владеть 

навыками 

проектирования 

образовательного 

контента основных и 

дополнительных 

образовательных 

программ по русскому 

языку как 

иностранному и как 

неродному. 

 

УК-4Способенприменятьсовременныекоммуникативныетехнологии,втомчислена 

иностранном(ых)языке(ах),дляакадемическогоипрофессиональноговзаимодействия 

УК-4.1 Выбирает на государственном и иностранном (-ых) языках коммуникативно 

приемлемые стили делового общения, вербальные и невербальные средства взаимодействия с 

партнерами. 



Подготовлено в системе 1С:Университет (000018885) 9 
 

Не способен выбирать 

на государственном и 

иностранном (-ых) 

языках  

коммуникативно 

приемлемые стили 

делового общения, 

вербальные и 

невербальные 

средства 

взаимодействия с 

партнерами. 

В целом успешно, но 

бессистемно 

выбирает на 

государственном и 

иностранном (-ых) 

языках 

коммуникативно 

приемлемые стили 

делового общения, 

вербальные и 

невербальные 

средства 

взаимодействия с 

партнерами. 

В целом успешно, но 

с отдельными 

недочетами выбирает 

на государственном и 

иностранном (-ых) 

языках 

коммуникативно 

приемлемые стили 

делового общения, 

вербальные и 

невербальные 

средства 

взаимодействия с 

партнерами. 

Способен в полном 

объеме выбирать на 

государственном и 

иностранном (-ых) 

языках 

коммуникативно 

приемлемые стили 

делового общения, 

вербальные и 

невербальные 

средства 

взаимодействия с 

партнерами. 

 

УК-4.2 Использует информационно-коммуникационные технологии при поискенеобходимой 

информации в процессе решения различных коммуникативных задач на государственном и 

иностранном (-ых)языках 

Не способен 

использовать 

информационно-комм 

уникационные 

технологии при 

поиске необходимой 

информации в 

процессе решения 

различных 

коммуникативных 

задач на 

государственном и 

иностранном (-ых) 

языках 

В целом успешно, но 

бессистемно 

использует 

информационно-комм 

уникационные 

технологии при 

поиске необходимой 

информации в 

процессе решения 

различных 

коммуникативных 

задач на 

государственном и 

иностранном (-ых) 

языках 

В целом успешно, но 

с отдельными 

недочетами 

использует 

информационно-комм 

уникационные 

технологии при 

поиске необходимой 

информации в 

процессе решения 

различных 

коммуникативных 

задач на 

государственном и 

иностранном (-ых) 
языках 

Способен в полном 

объеме использовать 

информационно-комм 

уникационные 

технологии при 

поиске необходимой 

информации в 

процессе решения 

различных 

коммуникативных 

задач на 

государственном и 

иностранном (-ых) 

языках 

 

УК-4.3 Ведет деловую переписку, учитывая особенности стилистики официальных и 

неофициальных писем, социокультурные различия в формате корреспонденции на 

государственном и иностранном(-ых) языках. 

Не способен вести 

деловую переписку, 

учитывая особенности 

стилистики 

официальных и 

неофициальных 

писем,   

социокультурные 

различия в формате 

корреспонденции на 

государственном и 

иностранном(-ых) 

языках. 

В целом успешно, но 

бессистемно ведет 

деловую переписку, 

учитывая особенности 

стилистики 

официальных и 

неофициальных 

писем,   

социокультурные 

различия в формате 

корреспонденции на 

государственном и 

иностранном(-ых) 

языках. 

В целом успешно, но 

с отдельными 

недочетами ведет 

деловую переписку, 

учитывая особенности 

стилистики 

официальных и 

неофициальных 

писем,   

социокультурные 

различия в формате 

корреспонденции на 

государственном и 

иностранном(-ых) 
языках. 

Способен в полном 

объеме вести деловую 

переписку, учитывая 

особенности 

стилистики 

официальных и 

неофициальных 

писем,   

социокультурные 

различия в формате 

корреспонденции на 

государственном и 

иностранном(-ых) 

языках. 

 

УК-4.4 Умеет коммуникативно и культурно приемлемо вести устные деловые разговоры в 

процессе профессионального взаимодействия на государственном и иностранном (-ых) языках. 
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Не способен 

коммуникативно и 

культурно приемлемо 

вести устные деловые 

разговоры в процессе 

профессионального 

взаимодействия на 

государственном и 

иностранном (-ых) 

языках. 

В целом успешно, но 

бессистемно умеет 

коммуникативно и 

культурно приемлемо 

вести устные 

деловые разговоры в 

процессе 

профессионального 

взаимодействия на 

государственном и 

иностранном (-ых) 

языках. 

В целом успешно, но 

с отдельными 

недочетами умеет 

коммуникативно и 

культурно приемлемо 

вести устные деловые 

разговоры в процессе 

профессионального 

взаимодействия на 

государственном и 

иностранном (-ых) 

языках. 

Способен в полном 

объеме 

коммуникативно и 

культурно приемлемо 

вести устные деловые 

разговоры в процессе 

профессионального 

взаимодействия на 

государственном и 

иностранном (-ых) 

языках. 

 

УК-4.5 Демонстрирует умение выполнять перевод академических и профессиональных текстов 

с иностранного (-ых) на государственный язык 

Не способен 

демонстрировать 

умение выполнять 

перевод 

академических и 

профессиональных 

текстов с 

иностранного (-ых) на 

государственный язык 

В целом успешно, но 

бессистемно 

демонстрирует  

умение выполнять 

перевод 

академических и 

профессиональных 

текстов с 

иностранного (-ых) на 

государственный язык 

В целом успешно, но 

с отдельными 

недочетами 

демонстрирует 

умение выполнять 

перевод 

академических и 

профессиональных 

текстов с 

иностранного (-ых)на 

государственный язык 

Способен в полном 

объеме  

демонстрировать 

умение выполнять 

перевод 

академических и 

профессиональных 

текстов с 

иностранного (-ых) на 

государственный язык 

 

 
Уровень 

сформированности 

компетенции 

Шкала оценивания для промежуточной 

аттестации 

Шкала оценивания по 

БРС 

Экзамен 

(дифференцированный 

зачет) 

Зачет 

Повышенный 5 (отлично) зачтено 90 – 100% 

Базовый 4 (хорошо) зачтено 76 – 89% 

Пороговый 3 (удовлетворительно) зачтено 60 – 75% 

Ниже порогового 2 (неудовлетворительно) незачтено Ниже 60% 

8.2.1 Вопросы промежуточной аттестации 

Второй семестр (Зачет, ПК-5.2, ПК-5.3, УК-4.1, УК-4.2, УК-4.3, УК-4.4, УК-4.5) 

1. Раскройте смысл понятия «Сетевые образовательные ресурсы». 

2. Дайте характеристику видам электронных образовательных ресурсов: приобретенные, 

собственные разработки, в свободном доступе. 

3. Теоретически и практически обоснуйте важность открытых образовательных ресурсов для 

осуществления образовательного процесса. 

4. Докажите эффективность открытых информационных образовательных ресурсов. 

5. Определите роль открытых электронных образовательных ресурсов в литературном 

образовании. 

6. Обоснуйте важность цифровых образовательных ресурсов в современном литературном 

образовании. 

7. Дайте характеристику современным образовательным технологиям: информационные 

технологии, обучение в сотрудничестве, личностно-ориентированные технологии, проблемно- 

развивающие технологии обучения, технология модульного обучения, тестовые технологии, 

игровые технологии. 

8. Прокомментируйте изменение роли участников педагогического процесса на современном 

уроке словесника. 

9. Дайте характеристику образовательному порталу в контексте моделирования учебных 
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занятий по филологическим дисциплинам. 

10. Докажите преимущества образовательного портала в контексте поиска научной 

информации по филологическим дисциплинам. 

11. Назовите современные федеральные образовательные порталы. 

12. Определите роль и значение учебных заданий, направленных на формирование и развитие 

информационной компетенции обучающихся. 

13. Дайте характеристику федеральному порталу «Российское образование»: назначение и 

специфика использования в контексте моделирования учебных занятий по филологическим 

дисциплинам и в научно-исследовательской работе. 

14. Дайте описание единого окна доступа к образовательным ресурсам: назначение и 

специфика использования в контексте моделирования учебных занятий по филологическим 

дисциплинам и в научно-исследовательской работе. 

15. Дайте характеристику Федеральному центру информационно-образовательных ресурсов 

(ФЦИОР): назначение и специфика использования в контексте моделирования учебных  

занятий по филологическим дисциплинам и в научно-исследовательской работе. 

16. Дайте описание единой коллекции цифровых образовательных ресурсов: назначение и 

специфика использования в контексте моделирования учебных занятий по филологическим 

дисциплинам и в научно-исследовательской. 

17. Дайте характеристику Российскому общеобразовательному порталу: назначение и 

специфика использования в контексте моделирования учебных занятий по филологическим 

дисциплинам и в научно-исследовательской работе. 

18. Обоснуйте важность функционирования официального информационного портала Единого 

государственного экзамена: назначение и специфика использования в контексте 

моделирования учебных занятий по филологическим дисциплинам и в научно- 

исследовательской работе. 

19. Дайте характеристику Федеральному образовательному порталу 

«Информационно-коммуникационные технологии в образовании»: назначение и специфика 

использования в контексте моделирования учебных занятий по филологическим дисциплинам 

и в научно-исследовательской работе. 

20. Теоретически и практически обоснуйте важность электронных образовательных ресурсов 

по филологическим дисциплинам, представленных на федеральных порталах. 

21. Назовите пути использования электронных образовательных ресурсов по филологическим 

дисциплинам, представленных на федеральных порталах, в контексте развития 

информационной компетенции обучающихся. 

22. Объясните моделирование учебных занятий по филологическим дисциплинам с 

использованием электронных образовательных ресурсов, представленных на федеральных 

порталах. 

23. Сформулируйте основные современные концепции теории информационных 

образовательных ресурсов. 

24. Охарактеризуйте пути использования электронных образовательных ресурсов по 

филологическим дисциплинам, представленных на федеральных порталах, в научно- 

исследовательской работе. 

25. Разработайте конспект анализа художественного произведения, используя электронные 

образовательные ресурсы по филологическим дисциплинам, представленных на федеральных 

порталах. 

 
8.2.2 Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, 

умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования 

компетенций 

Промежуточная аттестация проводится в форме зачета (2 семестр). 

Зачет позволяет оценить сформированность универсальных, общепрофессиональных и 

профессиональных компетенций, теоретическую подготовку студента, его способность к 

творческому мышлению, готовность к практической деятельности, приобретенные навыки 

самостоятельной работы, умение синтезировать полученные знания и применять их при 
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решении практических задач. 

При балльно-рейтинговом контроле знаний итоговая оценка выставляется с учетом набранной 

суммы баллов. 

 

Собеседование (устный ответ) на зачете 

Для оценки сформированности компетенции посредством собеседования (устного ответа) 

студенту предварительно предлагается перечень вопросов или комплексных заданий, 

предполагающих умение ориентироваться в проблеме, знание теоретического материала, 

умения применять его в практической профессиональной деятельности, владение навыками и 

приемами выполнения практических заданий. 

При оценке достижений студентов необходимо обращать особое внимание на: 
– усвоение программного материала; 

– умение излагать программный материал научным языком; 

– умение связывать теорию с практикой; 

– умение отвечать на видоизмененное задание; 

– владение навыками поиска, систематизации необходимых источников литературы по 

изучаемой проблеме; 

– умение обосновывать принятые решения; 

– владение навыками и приемами выполнения практических заданий; 

– умение подкреплять ответ иллюстративным материалом. 

 
9. Перечень основной и дополнительной учебной литературы 

Основная литература 

1. Красносельский, С. А. Основы проектирования: учебное пособие /С. А. Красносельский. 
– Москва     :      Директ-Медиа,     2014.      –     232     с.      –     Режим     доступа: UR 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=232828 

2. Левкина, А. О. Компьютерные технологии в научно-исследовательской деятельности: 

учебное пособие для студентов и аспирантов социально-гуманитарного профиля / А. О. Левкина. – 

Москва ; Берлин : Директ-Медиа, 2018. – 119 с. : ил. – Режим доступа: URL: 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=496112 

3. Шипилина, Л. А. Методология психолого-педагогических исследований : учебное пособие 

/ Л. А. Шипилина. – 7-е изд., стер. – Москва : Флинта, 2016. – 204 с. – Режим доступа: URL: 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93458 

Дополнительная литература 

1. Мандель, Б. Р. Методология и методы организации научного исследования в педагогике : 

учебное пособие для обучающихся в магистратуре / Б. Р. Мандель. – Москва ; Берлин : Директ- 

Медиа, 2018. – 340 с. : ил., табл. – ISBN 978-5-4475-9665-1 ; То же [Электронны ресурс]. - URL: 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=486259 

10. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» 

1. http://home.mordgpi.ru/proc/catalog2/item1 - Электронная библиотека МГПИ 

2. www.elibrary.ru Научная электронная библиотека eLIBRARY.RU - Научная электронная 

библиотекаeLIBRARY.RU 

 
11. Методические указания обучающимся по освоению дисциплины (модуля) 

При освоении материала дисциплины необходимо: 

– спланировать и распределить время, необходимое для изучения дисциплины; 

– конкретизировать для себя план изучения материала; 

– ознакомиться с объемом и характером внеаудиторной самостоятельной работы для 

полноценного освоения каждой из тем дисциплины. 

 

Сценарий изучения курса: 

– проработайте каждую тему по предлагаемому ниже алгоритму действий; 

– регулярно выполняйте задания для самостоятельной работы, своевременно отчитывайтесь 

преподавателю об их выполнении; 

– изучив весь материал, проверьте свой уровень усвоения содержания дисциплины и 

готовность к сдаче зачета/экзамена, выполнив задания и ответив самостоятельно на примерные 

https://biblioclub.ru/index.php?page=book&amp;amp%3Bid=232828
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&amp;amp%3Bid=496112
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&amp;amp%3Bid=93458
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&amp;amp%3Bid=486259
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&amp;amp%3Bid=486259
http://home.mordgpi.ru/proc/catalog2/item1
http://www.elibrary.ru/
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вопросы для промежуточной аттестации. 

 

Алгоритм работы над каждой темой: 

– изучите содержание темы в начале по лекционному материалу, а затем по другим источникам; 

– прочитайте дополнительную литературу из списка, предложенного преподавателем; 

– выпишите в тетрадь основные понятия и категории по теме, используя лекционный материал 

или словари, что поможет быстро повторить материал при подготовке к промежуточной 

аттестации; 

– составьте краткий план ответа по каждому вопросу, выносимому на обсуждение на 

аудиторном занятии; 

– повторите определения терминов, относящихся к теме; 

– продумайте примеры и иллюстрации к обсуждению вопросов по изучаемой теме; 

– подберите цитаты ученых, общественных деятелей, публицистов, уместные с точки зрения 

обсуждаемой проблемы; 

– продумывайте высказывания по темам, предложенным к аудиторным занятиям. 

Рекомендации по работе с литературой: 

– ознакомьтесь с аннотациями к рекомендованной литературе и определите основной метод 
изложения материала того или иного источника; 

– составьте собственные аннотации к другим источникам, что поможет при подготовке 

рефератов, текстов речей, при подготовке к промежуточной аттестации; 

– выберите те источники, которые наиболее подходят для изучения конкретной темы; 

– проработайте содержание источника, сформулируйте собственную точку зрения на проблему 

с опорой на полученную информацию. 

 
12. Перечень информационных технологий 

Реализация    учебной    программы    обеспечивается     доступом     каждого     студента   

к информационным  ресурсам  –  электронной  библиотеке  и  сетевым   ресурсам   Интернет.  

Для использования ИКТ в учебном процессе используется программное обеспечение, 

позволяющее осуществлять поиск, хранение, систематизацию, анализ и презентацию 

информации, экспорт информации на цифровые носители, организацию взаимодействия в 

реальной и виртуальной образовательной среде. 

Индивидуальные результаты освоения дисциплины студентами фиксируются в 

электронной информационно-образовательной среде университета. 

 

12.1 Перечень программного обеспечения  

1. MicrosoftWindows 7 Pro 

2. Microsoft Office Professional Plus 2010 

3. 1С: УниверситетПРОФ 

 

12.2 Перечень информационных справочных систем 

1. Информационно-справочная система «Электронная библиотека диссертаций Российской 

государственной библиотеки» http://diss.rsl.ru/ 

2. Информационная справочная система «Справочно-правовая система 

“Консультант+”»: http://www.consultant.ru/ 

3. Информационная справочная система «Интернет-версия справочно-правовой 

системы "Гарант"» (информационно-правовой портал "Гарант.ру"): http://www.garant.ru/ 

 

12.3 Перечень современных профессиональных баз данных 

1. Международная реферативная база данных Scopus  (http://www.scopus.com/) 

2. Международная реферативная база данных WebofScience 

(https://clarivate.com/products/web-of-science/) 

       3. Профессиональная база данных «Открытые данные Министерства образования и науки 

РФ»  (http://xn----8sblcdzzacvuc0jbg.xn--80abucjiibhv9a.xn--p1ai/opendata/ 

 

 

13. Материально-техническое обеспечение дисциплины (модуля) 

http://diss.rsl.ru/
http://www.consultant.ru/
http://www.garant.ru/
http://www.scopus.com/
https://clarivate.com/products/web-of-science/
http://открытые-данные.минобрнауки.рф/opendata/
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Для проведения аудиторных занятий необходим стандартный набор специализированной 

учебной мебели и учебного оборудования, а также мультимедийное оборудование для 

демонстрации презентаций на лекциях. Для проведения практических занятий, а также 

организации самостоятельной работы студентов необходим компьютерный класс с рабочими 

местами, обеспечивающими выход в Интернет. 

Индивидуальные результаты освоения дисциплины фиксируются в электронной информационно-

образовательной среде университета. 

Реализация учебной программы обеспечивается доступом каждого студента к информационным 

ресурсам – электронной библиотеке и сетевым ресурсам Интернет. Для использования ИКТ в учебном 

процессе необходимо наличие программного обеспечения, позволяющего осуществлять поиск 

информации в сети Интернет, систематизацию, анализ и презентацию информации, экспорт информации 

на цифровые носители. 
 

Учебная аудитория для проведения учебных занятий. 

Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий семинарского типа, 

групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации. 

Помещение оснащено оборудованием и техническими средствами обучения. 

Основное оборудование: 

Автоматизированное рабочее место в составе (УМК трибуна, проектор, экран, системный блок, 

монитор, клавиатура, мышь, сетевой фильтр, веб-камера, гарнитура), маркерная доска, колонки SVEN. 

Учебно-наглядные пособия: 

Презентации. 

Лицензионное программное обеспечение: 

– Microsoft Windows 7 Pro 

– Microsoft Office Professional Plus 2010 

– 1С: Университет ПРОФ 

Помещение для самостоятельной работы. 

Помещение укомплектовано специализированной мебелью и техническими средствами обучения. 

Основное оборудование: 

Автоматизированное рабочее место в составе (персональный компьютер с возможностью 

подключения к сети "Интернет" и обеспечением доступа в электронную информационно- 

образовательную среду университет). 

Учебно-наглядные пособия: 

Презентации. 

Лицензионное программное обеспечение: 

– Microsoft Windows 7 Pro 

– Microsoft Office Professional Plus 2010 

– 1С: Университет ПРОФ 


